Dimens0es cotidianas, religiosas e politicas para o uso das
runas na ldade Média

Renan Marques Birro?

Neste artigo pretendo desdobrar algumas leituras a respeito
dos estudos ranicos na Idade Média. Enfatizei pontualmente
algumas leituras que perpassam questdes religiosas, politicas e do
cotidiano, as ideias que motivavam essas leituras e brevemente o
contexto que cercava cada um desses indicios.

Vale ressaltar que ndo explorei profundamente a
perspectiva religiosa do uso das runas por duas razdes. A primeira
¢ que, apoiado em Jorn Staecker, creio que “em vez de entender
como as pessoas de um século atrds formavam sua propria
imaginacdo e sua linguagem simbolica, alguns pesquisadores
ainda tentam fazer os vikings serem mais pagdos do que eles
jamais foram™2. Isso n&o significa, no entanto, que as runas nio
dispunham de valores religiosos pré-cristdos, como é possivel
constatar na abordagem da maioria dos trabalhos publicados
sobre 0 tema, assim como numa breve anélise das inscri¢des mais
famosas.

Porém, boa parte das evidéncias rdnicas passou por
processos de ressignificacdo pela via religiosa, conquanto o
Cristianismo se fizesse presente concomitantemente, algo que
deve ser igualmente levado em consideracdo. Trata-se de um
ponto de vista pouco trabalhado e motivado por inimeras razdes.
Cito, dentre outros problemas, o proselitismo religioso e/ou
ideologico neopagdo/ariano, que transmite subrepticiamente
ideias de superioridade da raca e de “povo eleito.

Ademais, apoio-me também nas conclusdes de Anthony
Faulkes, quando afirmou em certa ocasido que as runas “sequer
devem ser associadas a poemas misticos ou com previsao da
sorte, poderes supernaturais ou baboseiras similares™. A razéo é
simples: a pratica corrente do uso das runas em rituais misticos é
moderna; por sua vez, o conhecimento do uso das runas no
passado para fins rituais e magicos € fragmentario e escasso.
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Feitas estas ressalvas, constatei que uma espécie de
“interesse antiquario” sobre as runas ainda na propria Idade
Média. Desde Venancio Fortunato (c.530-600), bispo de Poitiers,
a escrita rnica foi associada aos povos germanicos®. Ao enviar
uma carta para um amigo com guem ndo mantinha contato ha
algum tempo, ele fez uma orientagdo: “deixe a runa barbara ser
marcada em tdbuas de freixo”, em oposi¢do ao texto
“tradicional”, gravado no papiro®.

Neste caso, percebe-se uma separagdo e até mesmo uma
hierarquizacdo para o uso de cada tipo de escrita. Os caracteres
romanos permaneceram ligados ao papiro, como a escrita grega
e, antes dela, a egipcia, num sinal de superioridade quando
comparadas ao caso germanico.

Neste sentido, Gregério de Tours (538-594), bispo de
cidade homonima e amigo de VVenancio, ao comentar as tentativas
do rei Chilperico de discutir sobre o mistério da Trindade e dos
“versos sem rima” criados pelo rei, atestou que

ele [Chilperico] também adicionou letras ao nosso
alfabeto, nomeadamente ® como os gregos o tem, &,
the e uui, que sdo escritos pelos caracteres a seguir: ®
[0], v [#], Z [the] e A [uui]. E ele escreveu para todas
as cidades do seu reino para que possam ser ensinadas
aos garotos essas letras e que os livros escritos
anteriormente devam ser apagados com pedras-pome
e reescritos’.

Para além do desejo de expandir o aprendizado das letras
no reino, alguns estudiosos acreditam em duas possibilidades: 1)
o0s caracteres apontados por Gregdério foram mal compreendidos
e foram glifos runicos de fato, 2) ou que os sinais, na verdade,
teriam sido emprestados do grego, ou seja, copiados e mal
interpretados a posteriori®.

E impossivel saber se de fato os simbolos registrados pelo
bispo seriam realmente estes. Ademais, o desdém do historiador
dos francos demonstra que o alcance da medida foi bastante
limitado, uma vez que as atitudes intelectuais de Chilperico foram
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tratadas como excéntricas®. Seja como for, o desdém de Venancio
e Gregorio pelo formato de redacdo germanica foi expresso de
diferentes formas, ainda que vinculadas de uma forma ou outra
aos circulos de poder episcopais e régios.

Apesar disso, algumas runas também podem ser
identificadas em manuscritos carolingios, que dispunham, em
alguns casos, de representacdes de variantes dos alfabetos
conhecidos®®. O famoso abade de Fulda Rabano Mauro (780-
856), por exemplo, comentou sobre as “runas marcomanicas”,
1.e., “as letras que sdo usadas pelos marcomanos, que nos
chamamos de homens do Norte, transcrevemos abaixo; de quem
descendem os povos que falam a lingua germanica”*.

Saxo Grammaticus (c. 1150-1220), um culto clérigo
dinamarqués sob o0s servicos de Absaldo (c. 1128-1201),
arcebispo de Lund, também registrou algumas informacdes sobre
as runas na obra Gesta Danorum (c.1200), que pretendia registrar
todos os feitos dos dinamarqueses*?. Ao comentar no praefatio da
Gesta sobre a regido de Blekinge, atualmente parte da Suécia mas
em época integrada ao reino da Dinamarca, Saxo afirmou que
“Viajantes podem ver uma rocha em Blekinge colorida com
estranhos simbolos”?3.

Ao prosseguir a narrativa, ele apontou que o grande rei
Valdemar, interessado nas informacbes preservadas na rocha,
teria ordenado que homens registrassem os simbolos, mas, pelo
uso do caminho por transeuntes, os glifos estavam ilegiveis.

Muito posteriormente, no livro sete da mesma obra, 0
Gramaético atestou que o rei Haraldr Hildetand, um monarca
semilegendério, mandou que gravadores (“mestres de runas”)
registrassem os feitos de seu pai em seu tumulo, numa rocha em
Bleckinge, como ja havia sido mencionado anteriormente,
Trata-se de uma referéncia clara sobre os simbolos citados no
prefacio, além de uma prova do conhecimento desses
monumentos por parte desse grande erudito. Como estes simbolos
faziam parte da tradi¢do escandinava, parece natural que eruditos
como Saxo enfatizassem esses registros para engrandecer a
memoria e os feitos de seus antepassados.
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Prosseguindo no periodo medieval e tomando como
parametro a producdo de Snorri Sturlusson (1178-1241), o mais
famoso historiador, poeta e politico islandés do periodo medieval,
percebe-se um processo de evemerismo do deus Odinn
relacionado ao contato dos escandinavos com 0S Qregos e
romanos: conforme o autor, esta deidade foi originalmente um
lider guerreiro provindo da mitica cidade oriental, ou, no linguajar
da época, de um lugar chamado “Troia, agora chamado de
Tyrkland”, isto é, na regido da Turquia®®.

Os troianos foram chamados de Tyrkir, talvez seguindo a
pratica latina da Eneida de Virgilio, que os chamou de Teucri. Ha
indubitavelmente uma confusdo em relacdo aos turcos, mas até
mesmo a Croénica de Fredegario (ou do Pseudo-Fredegério, séec.
VII-VIII) situa os francos e turcos como descendentes dos
exilados troianos®®.

Se Snorri sabia exatamente onde era a Turquia ou ndo,
nunca saberemos. Porém, ele acreditava que certo grupo de
deuses vinha do que entendemos como o Extremo Leste: eles
eram “aqueles homens da Asia, agora chamados de Zsir”Y’. O
islandés também sabia que a morada desses deuses estava
proxima do Tanaquisl (Don), rio que cai no Mar Negro e era
lembrado como o limite entre a Europa e a Asia desde Estrabo.
Odinn e os seus estavam certamente do lado asiatico, como é
possivel notar em termos como Asaland (terra dos deuses),
Asaheim (lar dos deuses) e Asgard, possivelmente na juncdo do
termo &ss (deus) e de asia (Asia)*®.

No contexto das runas, o desdobramento do grupo de Odinn
parece mais interessante. Ap0s uma invasdo romana, 0s ASir
fugiram, cruzaram a RUssia e a Germania até se estabelecerem em
Sigtuna, no Sul da atual Suécia. Snorri pode ter feito uma alusao
a agressao romana no periodo de Pompeu (séc. | a.C.), além de
substituir Mithridates 1V, o maior antagonista romano no Leste,
pela deidade nordica®.

Ao atingir a Escandinavia, Odinn, ja entdo um lider e rei,
passou a manifestar estranhas habilidades. Ele se tornou capaz de
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se transformar em faria, proferir encantamentos por cancgoes e,
em uma cerimdnia especifica, ensinou as runas:

Odinn tinha com ele a cabeca de Mimir, que lhe
contava muitas noticias sobre os outros mundos; e
certas vezes ele podia invocar homens mortos do
chdo, ou poderia ainda sentar sobre os homens que
foram enforcados. Por esse motivo ele foi chamado
de Senhor dos draugar® ou dos enforcados. Ele tinha
dois corvos que ele havia abengoado com a dadiva do
discurso. Eles voavam muito e longe sobre as terras e
contavam a ele muitas noticias. Por esses meios ele se
tornou muito sabio em sua erudigdo. E todas essas
habilidades ele ensinou com aquelas runas e
canc@es que foram chamadas galdrar?’. Por isso os
ZEsir sdo chamados de “ferreiros do galdr 2,

Nota-se, assim, na explicacdo de Snorri, uma tentativa de
evemerizar 0s personagens sem eliminar, contudo, os elementos
magicos ou pagdos do passado escandinavo. De fato, ao analisar
a Ynglinga saga, percebe-se um aumento paulatino dos elementos
maravilhosos a partir do estabelecimento do Asir nas plagas
setentrionais.

As runas fariam parte, assim, de encantamentos magicos
antigos provavelmente provindos e aprendidos a partir dos
contatos com romanos e gregos orientais por parte dos
escandinavos em migracdo. Embora essa ideia ndo tenha sido
expressa por Snorri, tal argumento foi retomado por alguns
eruditos do periodo moderno e contemporaneo?,

A tradicdo nordica ainda oferece informacdes adicionais
sobre a questdo. No Havamal (lit. Dizeres do Altissimo), presente
no Codex Regius (GKS 2365 4to, ¢.1270, Instituto Arni
Magnusson, Islandia) e de autoria anb6nima, ha uma secédo
apelidada pelos pesquisadores de Runatal (“Cancéo runica”).
Neste excerto, o deus nordico explica como ele obteve o
conhecimento das runas:

Eu sei que eu pendi numa arvore balangada pelo
vento por nove noites inteiras, ferido por uma lanca,
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e dedicado a Odin, eu mesmo a mim mesmo; naquela
arvore que ndo sei de onde suas raizes vém.

Eles ndo me consagraram com p&ac nem com
qualquer chifre; eu contemplei la embaixo, eu peguei
as runas, gritando as peguei e de laeucai [...]

Runas vocé pode encontrar e letras auxiliadoras,
letras muito poderosas, letras muito fortes, as quais o
sabio poderoso [fimbulpulr, lit. “sabio poderoso”, i.e.,
o proprio Odinn] pintou e os deuses fizeram, e que
Hroptr [Odinn] dos deuses gravou?.

Embora nédo cite nominalmente, é provavel que o sacrificio
tenha ocorrido na Yggdrasil, ou seja, ha arvore que serviria como
eixo da cosmogonia noérdica e ligaria os diferentes mundos
(humano, deuses, profundezas, gigantes, etc.). Gragas ao ato, no
nono dia, o deus nordico se tornou mais sabio e poderoso
(Havamal, est.142).

O modelo de sacrificio e ressurreicdo é semelhante ao
cristico. Haveria, assim, um paralelo arquetipico com Cristo que
endossa, entre outros elementos, 0 aspecto de autoridade régia da
tradicdo medieval exercida pela divindade no pantedo
escandinavo, que poderia também estar vinculada diretamente a
Deus: um dos epitetos odinicos ¢ “Pai de todos” (Alfédr)?°.

Pesquisadores como Annette Lassen vao além e afirmam
que a semelhanca ndo é casual, o fruto de uma aproximacao para
facilitar a conversdo, hipdtese corrente até algumas décadas.
Nestes termos, seria quase impossivel entrever o Odinn pré-
cristdo, uma vez que as principais fontes do saber da mitologia
nordica chegaram a nds pelas letras dos medievais dos séculos
XI-X111, naturalmente influenciada pela tradicéo cristd2®.

Ao prosseguir na composi¢do, o autor do Havamal
estabeleceu limites sobre o conhecimento das runas ao direcionar
ao ouvinte algumas perguntas: ele, o possivel gravador dos glifos,
saberia como entalhar, interpretar, pintar, testar, perguntar,
sacrificar, enviar e cessar (livrar-se de algo deliberadamente) as
runas (est. 144)?

O que o poeta evidenciou, em suma, é que nem todos
poderiam praticar as runas. O conhecimento desta arte, assim
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como no caso da poesia, estaria restrito a poucos eleitos, uma
espécie de dadiva propiciada por uma centelha divina. E, de
maneira geral, a literatura nordica antiga confere o uso das runas
a propdsitos magicos?’.

Na Egils saga (c.1230), por exemplo, 0 personagem
principal homonimo tratou, em certa ocasido, de uma jovem
doente por ter sido alvo de uma “runa de amor” mal gravada num
0sso de baleia escondida sob seu travesseiro. Como era um poeta
e “mestre das runas”, Egill comp0s os seguintes versos:

Ninguém deve gravar runas a menos que ele saiba
como lé-las. 1sso acontece com muitos: um homem
equivocar-se sobre uma letra obscura. Eu vi dez runas
secretas gravadas no 0sso moldado. 1sso tem causado
um longo sofrimento a mulher?,

Apbs se desfazer do objeto mal gravado queimando-o, Egill
substituiu 0 amuleto defeituoso por outro, que dispunha de uma
mensagem runica ‘“‘correta”, o que possibilitou que a jovem
recuperasse sua salde. Uma paréfrase rinica encontrada em
Trondheim, Noruega, num bastdo (NIyR 829, ¢.1175-1275),
parece corroborar com o excerto da Egils saga e confirma a
restricdo do conhecimento sobre as runas “Ele pode gravar runas,
aquele que conhece bem como interpreta-las; muitos homens se
tornaram [ilegivel]”?®. Nota-se, portanto, um cuidado especial
para entregar gravacoes a homens que soubessem como lidar com
elas apropriadamente.

Num capitulo anterior da Saga de Egill ha um caso de
sortilégio com uso de runas, que deveriam ser gravadas num no
corno/recipiente e embebidas no sangue do portador: caso a
bebida estivesse envenenada ou amaldicoada, ele se partiria,
alertando sobre o maleficio®.

Uma possivel explicagdo para o conhecido restrito das
runas, que serd tratada com maior cuidado posteriormente,
encontra-se em alguns poemas. O primeiro deles, o Fafnismal (O
encdmio de Fafnir, ¢.1000), estabelece que o herdi Sigurdr, apos
derrotar o ando-dragao (ou serpente) Fafnir — o que lhe valeu o
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eponimo de Fafnisbani (o matador de Fafnir) —, ouviu da propria
criatura que jazia a histéria de Sigrdrifa (“aquela que traz a
vitoria”), uma valquiria que desobedeceu Odinn e caiu em
profundo sono como castigo, guardada por uma parede de
escudos impenetravel para os covardes®.

Sigurdr ndo recuou e chegou até a dama. O encontro foi
narrado em outro poema, o Sigrdrifumal (O encdmio de Sigdrifa,
¢.1000), uma composicao eddica do ciclo dos Vélsungar. Apos
ser salva, a valquiria alimentou um grande amor pelo seu
salvador, compartilhando com ele seus saberes: Sigrdrifa ensinou
alguns tipos de runas para Sigurdr, como as “amorosas”, que
devem ser gravadas na mdo e marcadas nas unhas para seduzir
uma esposa. Outras sdo as “runas da vitéria”, gravadas em
espadas, além de runas para acalmar o mar. Ha ainda runas para
o discurso, para a mente e para livros®.

Ela descreveu ainda runas voltadas para ajudar o
nascimento de bebés: “Runas de ajuda vocé deve saber para
auxiliar a assistir e entregar criancas para mulheres. Elas devem
ser cortadas nas palmas e apertadas nas articulagdes, e entéo se
pede ajuda as disir®3.

Como é possivel constatar, o conhecimento da gravagdo das
runas era um segredo para poucos. No caso de Egill ndo ha um
contato entre este personagem, a deidade ou um de seus
servidores, conquanto este singular anti-her6i tenha sido
simultaneamente poeta e “mestre das runas”, atributos do deus
Odinn; no caso Volsungo, porém, Sigurdr recebeu a dadiva do
conhecimento  diretamente da  valquiria, como um
reconhecimento pela sua coragem e também, a meu ver, por ser
um rei legitimo.

Este dltimo argumento foi evidenciado num outro poema, a
Rigspula (A lista de Rig, ¢.1000), onde um jovem chamado Kon
ungr (konungr, rei), filho do deus Heimdallr, foi instruido em
diversas artes:

Mas o jovem Kin [Kon]
tomou conhecimento das runas;
runas de eternidade,
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runas da vida.

Ele ainda aprendeu

como assistir no parto dos recém-nascidos,
embotar laminas de espada, acalmar as aguas®*.

O rapaz demonstrou grande capacidade para gravar runas
corretamente. Ele era filho de Rig, nome que Heimdallr adotou
apos vir para a terra sob disfarce e dividir a sociedade em grupos
(escravos, fazendeiros, jarlar e reis), num mito de divisdo
social®®. Assim, deus dissimulado visitava a casa de diferentes
casais e deitava-se com as mulheres. Meses depois, uma crianga
nascia com habilidades ou caracteristicas inatas que descreviam
o0 lugar na sociedade que sua prole teria na posteridade, a saber,
escravo, trabalhador livre, nobre ou rei.

De maneira curiosa, este deus ensinou as runas a Kon,
habilidade que ndo pertencia a Heimdallr originalmente e que nao
foi ensinada aos seus meio-irmaos menos prestigiados na escala
social. Com efeito, a transmissdo deste conhecimento acontecia
num ritual de ensino ndo explicito, que parece variar conforme as
diferentes narrativas, tradicdes culturais e individuos.

Seja como for, o conhecimento da gravagdo das runas
parece ter sido inicialmente destinado, conforme a Rigspula, tdo
somente ao rei, como uma das caracteristicas que justificavam seu
lugar social e sua escolha pelos deuses. Outro aspecto inato régio
seria dispor de leknishendr (“maos que curam”, Sigrdrifumal, est.
4), um indicio de poder taumaturgico dos reis escandinavos
inicialmente relacionado a fertilidade, ao galdr, ao seidr e
possivelmente as runas. Com a cristianizagdo da Escandinavia,
até mesmo reis cristdos, como o martir e santo Olafr Haraldsson
(c.995-1030), foram lembrados pelas qualidades curativas das
suas maos®e.

Posteriormente, como € possivel constatar no caso de Egill,
a restricdo para o aprendizado e uso das runas somente entre 0s
reis parece ter caido em desuso e outros individuos passaram
também a manifestar tais qualidades, sem qualquer relagcdo com a
qualidade régia em si. Nestes casos, a0 menos nas composi¢des
que tratam do periodo pagdo, algum tipo de predilecéo divina era
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necessaria para justificar a habilidade curativa, como dispor de
dons poéticos — também uma dadiva odinica — ou uma simpatia
sobrenatural no &mbito da guerra. Ja no periodo cristdo, a tematica
dos santos, curas e milagres parece ter sido a conexdo natural de
tais demandas.

De fato, a introducdo das letras latinas (seculos X e XI) fez
com que alguns homens daquele tempo conectassem o alfabeto
latino com a fé cristd. Porém, até mesmo mensagens religiosas
cristdas foram transliteradas para os glifos runicos, como
invocacgdes a santos e oracOes. A utilizacdo ampla de mensagens
ranicas pode ser atestada pela quantidade de objetos e a
abrangéncia dos indicios, presente até mesmo na atual
Groenlandia, Italia e Jerusalém. A escrita ranica continuou a ser
usada sem grandes declinios até o século XIV, ainda que na
provincia Sueca de Dalarna uma tradicéo de escrita runica tenha
persistido até o inicio do século XX*'.

Nesta etapa também é possivel identificar usos de grande
amplitude para fins ndo religiosos. As inscri¢des de Bryggen (em
Bergen), na Noruega, sdo um exemplo classico: tratam-se de 670
gravacdes runicas em pinho e 0sso, produzidas ao menos antes do
século XIV. As mensagens variam em conteudo: de “etiquetas”
de propriedade (“Haraldr 4 mik”, i.e., “Haraldr me tem”), a
declaragdes de amor (“Ast min, kyss mik”, “minha querida, me
beije”’), mensagens de conteudo sexual (“Féligr er fud sinn byrli
Fudorglbasm”, “Amavel ¢ a buceta; possa o caralho preenché-
la!”) passando por espécies de ‘“‘cartas de negdcio” e ordens
enviadas (“Gyda segir at pu gakk heim”, “Gyda disse para vocé
ir para casa!”) (B001; BO17; BO11; B149).

Algumas também foram usadas como amuletos e
misturavam personagens cristdos (anjos, santos ou o proprio
Cristo) com deuses pagaos e provaveis espiritos da terra (BO13;
B007; B005). Inscricbes com sentencas em latim ou palavras
também n&o eram incomuns nesse conjunto. A inscricdo B145
ficou famosa por citar as nornas e dispor um verso aliterativo de
Virgilio “Omnia vincit amor et nos cedamus amore”.
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Outro caso vinculado ao legado rdnico, mas sem
caracteristicas magicas ou de predilecdo divina, € a Lei da
Escania (c.1300), uma provincia dinamarquesa, presente no Ms.
AM 28 8vo (Instituto Arni Magnusson, Islandia, ¢.1300). Trata-
se de uma das versGes mais antigas e bem preservadas desta lei,
escrita inteiramente em glifos ranicos cuidadosamente dispostos
em linhas pré-determinadas e com tintas vermelha e preta. O Ms.
apresenta ainda a Lei Eclesidstica da Escania, uma lista
fragmentaria de reis dinamarqueses e uma cronica que comeca
com o lendéario rei dinamarqués Hadding (filho de Frode) e
termina com o rei Eric 1V (1274-1319). Ap0s essas narrativas, ha
uma antiga descricdo dos limites entre Dinamarca e Suécia e, por
fim, as notas e palavras da cangdo Drgmte mig en drgm i nat (Eu
sonhei um sonho na ultima noite), a mais antiga e conhecida com
a notacdo musical da Dinamarca e na Escandinavia®,

Independentemente das auséncias destacadas no ultimo
indicio, a escrita ranica continuou ligada a legitimidade do poder.
Considerar que a associacdo entre um rei lendario, a dinastia
dinamarquesa e reis reais, além dos limites dos reinos e das regras
de convivio social foram unidas num mesmo documento por
acaso seria temerario. A escrita ranica, portanto, manteve, sob
novos tons, suas velhas caracteristicas.

Seja como for, a partir dessas experiéncias politicas,
religiosas e cotidianas, o primeiro fragmento de trabalho
runolégico foi produzido ainda na ldade Média, a saber, o
Malfreedinnar grundveollr, uma das duas partes do Terceiro
Tratado de Gramatica (c.1240) em islandés antigo de Olafr
Pdrdarson (c.1210-1259). Ele recebeu bastante atencdo no século
XVII por suas informagdes sobre as runas e € muito importante e
utilizado recorrentemente para entender a historia do estudo das
runas pés-medievais, principalmente gracas a difusdo moderna do
Codex Wormianus (ou Ms. W, ou ainda AM 242, o Unico que
dispde Mdlfreedinnar grundvellr, doravante denominado MG,
séc. X1V, disponivel no Instituto Arni Magnusson, Islandia).

Neste avancado estudo da teoria do som, das vogais e das
letras, o autor propbs comparacdes entre o rdnico, o latim, o grego
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e 0 hebraico. Essas aproximacdes, que englobavam os idiomas
mais valorizados numa cultura que valorizava tanto o legado
judaico-cristdo quanto greco-romano, Vvisava certamente a
valorizacdo de aspectos culturais proprios, em oposi¢do ao que
Venancio Fortunato e Gregorio de Tours observaram sobre as
runas.

Deste modo, € possivel dizer que, além de outros aspectos,
Olafr bérdarson valorizou a escrita rinica por sua forma laica,
mas sem desliga-la das linguas historicamente relacionadas ao
Cristianismo como forma legitimadora de seu passado e
importancia.

Tal producdo encerra e inicia, em certa medida, discussdes
sobre a0 menos a igualdade da cultura germano-escandinava
quando comparada com os vizinhos meridionais, nocGes que
receberam grande impulso na Era Moderna e Contemporanea.
Sem duvidas, estd € uma das origens da ideia de superioridade da
raca ariana, desenvolvida e tdo discutida nos ultimos duzentos
anos.
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